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ARBUST®

BARK
MOICANO®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento sob o N° 08822

COMPOSICAO:

Butoxyethyl 3,5,6-trichloro-2-pyridyloxyacetate

(TRICLOPIR-BUTOTILICO) ... eeeeeeee ettt ettt 667,00 g/L (66,70% m/v)

(Equivalente em &cido de Triclopir) 480,00 g/L (48,00% m/v)

OULTOS INGIEAIENTES ....coiieeeiiiie ettt e st sb e s e et e nne e nnnee s 453,20 g/L (45,32% m/v)
| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO (¥)

CLASSE: Herbicida seletivo, sistémico

GRUPO QUIMICO: Acido piridiniloxialcan6ico

TIPO DE FORMULACAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Avenida Filomena Cartafina, 22335 — Quadra 14 - Lote 5 - Distrito Industrial I
CEP 38044-750 - Uberaba - Minas Gerais — CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508

Registro Estadual IMA/MG N° 8.764

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO TECNICO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO

TRICLOPIR TECNICO OURO FINO — Registro MAPA n° 29819

LIER CHEMICAL CO., LTD.

Economic and Technical Development Zone, 621000, Mianyang, Sichuan Province, China.

TRICLOPIR TECNICO OF — REGISTRO MAPA N° TC04424
JIANGSU FENGSHAN GROUP CO., LTD.
Wanggang Town, 224145, Dafeng City, Jiangsu Province, China

MAXIPIR TECNICO — REGISTRO MAPA N° TC04323
Max (Rudong) Chemicals Co. Ltd.
Yangkou Chemical Industry Park, Rudong, 226407 Jiangsu Province, China.

FORMULADOR/ MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - Lote 5 — Distrito Industrial I
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Registro Estadual IMA/MG N° 8.764

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rodovia Presidente Castelo Branco, S/N, KM 68,5 - Olhos D’agua
CEP: 18120-970 — Mairinque/SP — CNPJ: 47.226.493/0001-46
Registro Estadual CDA/SP N° 031

N2 do lote ou partida :
Data de fabricago : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
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Agite antes de usar
Industria Brasileira
CLASSIFICA(}AO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAQAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — Produto MUITO PERIGOSO ao
meio ambiente — CLASSE ||

Cor da faixa: Azul intenso

CUIDADO
VENENO

Av. Luiz Eduardo Toledo Prado | 800 | 4° andar | Vila do Golfe | CEP 14027-250 | Ribeirao Preto | SP | Brasil
Av. Filomena Cartafina | 22.335 | Distrito Industrial lll | CEP 38044-750 | Uberaba | MG | Brasil

ourofinoagro.com.br



v

.

ourofino

w%¥ agrociéncia

A

INSTRUCOES

ARBUST®, BARK e MOICANO® é um herbicida sistémico do grupo quimico do acido piridiniloxialcanoico

BULA_ARBUST,BARK,MOICANO_ INCL.PT_06.08.2025_V.06

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

DE USO:

indicado para controle em p6s-emergéncia de plantas daninhas em arroz irrigado e pastagem, assim como para
aplicacao em pré-semeadura em milho, soja e trigo.
Para milho e soja, ARBUST®, BARK e MOICANO® ¢ indicado para aplicagdo em manejo (dessecacéo) na pré-

semeadura destas culturas (soja e milho), para controle da Buva (Conyza bonariensis) e da soqueira de algod&o

(Gossypium hirsutum). Para trigo, ARBUST®, BARK e MOICANO®

também é indicado para aplicacdo em

manejo (dessecacao) na pré-semeadura desta cultura (trigo) e para controle da Buva (Conyza bonariensis).
ARBUST®, BARK e MOICANO® também é indicado para controle em pds-emergente de plantas daninhas de
folhas largas e rebrotes de eucalipto em areas de floresta de eucalipto.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO E EPOCA DE APLICACAO, VOLUME DE CALDA:

Nome Cientifico

Nome comum Dose p.c.Un/ha ] Volume de
Culturas p-C. * Modo, Epoca e N° de aplicagdes | calda (L/ha)
S (g i.a/ha)
Nome Cientifico
Pés-emergéncia: A aplicacédo
junquinho 0.6-0.7 L/ha** dever ser feita com as plantas
L 5 o B infestantes no estadio de
Cyperus iria (400,2-466,9 g 1.a/ha) desenvolvimento entre 1 a 3
Arroz folhas. 200
irrigado Aplicacdo anterior a entrada de
tiriricio 0.7-0.8 L/ha** agua na lavoura, quando o arroz
A . estiver no estadio Vs a Va.
Cyperus esculentus (466,9-533,6 g i.atha) | oo o apenas 13 apliéa(;éo por
ciclo da cultura.
*p.c = produto comercial i.a= ingrediente ativo.
**Adicionar 0,25% v/v de Alquil éster etoxilado do acido fosforico ou 6leo mineral emulsionével.
Nome comum Dose b.c.Un/ha ] Volume de
Culturas p-c. . Modo, Epoca e N° de aplicagBes | calda (L/ha)
S (g i.a/ha)
Nome Cientifico
erva-quente
Spermacoce alata
( perva-quente ) P&s-emergéncia: aplicar em éarea
- total, quando as plantas daninhas
(Spermacaoce latifolia) estiverqem epm intenso
cambara, chumbinho . .
' desenvolvimento vegetativo.
(Lantanfa camara) 15-20 L/h_a Utilizar a maior dose quando as
assa-peixe-branco (1000,5 -1334 g i.a/ha) plantas daninhas estiverem mais
(Vernonlg polyant_es) desenvolvidas.
esplnhelro, aromita Realizar apenas 1 aplicacdo por
(Acacia farnesiana) ano
jurubeba ’ Terrestre
Pastagens (Solanum paniculatum) i _ 150-300
*Pos-emergéncia: Para o] ]
controle  de  pindoba | Aéreo 30-50
(Orbignya phalerata) diluir
5 L de ARBUST®, BARK
e MOICANO® em 95 L de
pindoba** 5L/100L** Oleo diesel. Aplicar 5 mL
(Orbignya phalerata) (3335 g.i.a./ha) em plantas jovens e 10
mL em plantas adultas, na
gema apical de plantas
sem caule emitido. Aplicar
com costal manual com
dosador,
*p.c = produto comercial i.a= ingrediente ativo.
Nome comum Dose p.c./ha ] Volume de
Culturas @i flh&'l)* Modo, Epoca e N° de aplicagBes | calda (L/ha)
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algodao voluntério 1,25 - 2,0**
Milho Gossypium hirsutum (833,75 -1334 g i.a/ha)
buva, Voadeira 1,5-2,0%
Conyza bonariensis (1000,5 -1334 g i.a/ha)
algodao voluntario 1,25 - 2,0**
Gossypium hirsutum (833,75 -1334 g i.a’ha)
Soja
buva, Voadeira 1,5-2,0%
Conyza bonariensis (1000,5 -1334 g i.a’ha)
Trigo buva, voadeira 1,5-2,0%*
9 Conyza bonariensis (1000,5 -1334 g i.a/ha)

Plantio Direto: A aplicacdo deve
ser feita em pos-emergéncia das
plantas daninhas e em pré-
semeadura da cultura, sendo
necessario respeitar o intervalo de
10 dias entre a aplicagdo e a
semeadura da cultura. Aplicar no
rebrote do algodéo voluntario e nas
plantas de buva quando esta
estiver com até 15 cm de altura.
Utilizar a maior dose quando as
plantas daninhas estiverem mais
desenvolvidas.

Realizar apenas 1 aplicagdo por
ciclo da cultura para manejo de
buva e até 2 aplicagGes por ciclo
da cultura para manejo do algoddo
voluntério.

150-300

*p.c = produto comercial i.a= ingrediente ativo.
**Adicionar 0,5% v/v de alquil éster etoxilado do acido fosférico ou 6leo mineral emulsionavel.

Culturas Nome comum Dose'p.c.Un/ha Modo, E_poca e N°de VOIU”ZE/ES)CaIda
Nome Cientifico (g i.a/hay* aplicacoes
pau-terra** Pés-emergéncia: Deve-se Aplicacéo
(Qualea parviflora) fazer a aplicagdo quando as terrestre
lobeira** plantas daninhas ou | localizada:120L/ha.
(Solanum lycocarpum) 1,5L/100L rebrotes de eucalipto a Aplicacéo
. Murta™ (1000,5 g i.a/ha) serem controlados terrestre
Eucalipto (Myrcia bella) estiverem em pleno | tratorizada: 150 -
— processo de 300 L/ha,
miroro** desenvolvimento assegurando que a
(Bauhinia corifolia) vegetativo. dose do produto
eucalipto** 1,0L/200L Realizar apenas 1 aplicagdo ndo exceda 1,5
(Eucalyptus urograndis) (667 g i.a/ha) por ano. L/ha.

*p.c = produto comercial i.a= ingrediente ativo.
**Adicionar 0,5% v/v de 6leo mineral emulsionavel.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Arroz irrigado: Aplicagdo Unica na pds-emergéncia da cultura no estadio (V3 a V4) e das plantas daninhas em
estadio de 1 a 3 folhas (junquinho - Cyperus iria e tiriricdo - Cyperus esculentus) anteriormente a entrada de
agua na lavoura.

Milho:

Para destruicdo da soqueira de algoddo: realizar um programa de manejo na pré semeadura do Milho, com 2
aplicacdes sequenciais, sendo a 1° aplicacdo por ocasido da presenca da soqueira de Algodéo, e a 2° com
intervalo de 20 a 30 dias apos a primeira. A semeadura do Milho deve ser feita respeitando o intervalo minimo de
10 dias ap6s a segunda pulverizagao.

Para controle do alvo buva: fazer aplicagdo Unica na pés-emergéncia da buva (Conyza bonariensis) em estadio
menor que 15 cm de altura. Apds aplicacéo, aguardar no minimo 10 dias para realizar a semeadura do Milho.

Pastagens: Para controle das plantas daninhas (com exce¢do do alvo coco-pindoba ou babacu), diluir a dose
recomendada em um volume de calda de 200 a 400 L de agua por hectare.

Aplicacdo foliar em area total: Este tratamento deve ser feito por avido quando as areas forem extensas e as
pastagens infestadas densamente por plantas daninhas de pequeno, médio e grande porte. Aplicar o produto
molhando bem e uniformemente toda a folhagem da planta. Aplicar na época em que as plantas estejam em
intenso processo vegetativo, uma vez ao ano.
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Soja:

Para destruicdo da soqueira de algoddo: realizar um programa de manejo na pré-semeadura da soja, com 2
aplicacdes sequenciais, sendo a 1° aplicagdo por ocasido da presenca da soqueira de algoddo, e a 2° com
intervalo de 20 a 30 dias ap0s a primeira. A semeadura da Soja deve ser feita respeitando o intervalo minimo de
20 dias apds a segunda pulverizagéo.

Para controle do alvo buva: fazer aplicagéo Unica na pés-emergéncia da buva (Conyza bonariensis) em estadio
menor que 15 cm de altura. Apds aplicacéo, aguardar no minimo 20 dias para realizar a semeadura da soja.

Trigo: fazer aplicacdo Unica na pés-emergéncia da buva (Conyza bonariensis) em estadio menor que 15 cm de
altura. Apos aplicagdo, aguardar no minimo 10 dias para realizar a semeadura do trigo.

Eucalipto: fazer aplicagéo Unica por ano na pés-emergéncia das plantas daninhas ou rebrotes de eucalipto a
serem controlados e quando estes estiverem em pleno processo de desenvolvimento vegetativo.

MODO APLICACAO:

Preparo da calda:

Abasteca o reservatorio do pulverizador até % de sua capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em
funcionamento. Adicionar a quantidade correta de produto, previamente medido em recipiente graduado no
reservatério do pulverizador, e entdo, completar o volume com agua. A agitacdo deverd ser constante durante
todo o processo de preparo e pulverizagdo da calda. Prepare apenas a quantidade de calda necesséria para
completar o tanque de aplicagdo, pulverizando logo em seguida. Caso aconte¢a algum imprevisto que
interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicacdo. Realizar o processo de
triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

As atividades de mistura, abastecimento e aplicacdo tratorizada n8o podem ser realizadas
cumulativamente pelo mesmo individuo.

CONDICOES CLIMATICAS:
Temperatura do ar (maxima): 30° C
Umidade Relativa do Ar: minima de 60%
Velocidade do vento (méaxima): 6 Km/hora

MODO PREPARO DE CALDA:

- Adicionar agua ao tanque de pulverizacdo até a metade de sua capacidade.

- Adicionar ARBUST®, BARK e MOICANO® e o adjuvante, se recomendado.

- Completar o volume de 4gua.

- Antes e durante a aplicagdo, manter constante agitacdo da calda de pulverizacao.

MODO DE APLICAGCAO:

O produto pode ser pulverizado através de aplicagdo terrestre ou aérea (Pastagem). A distribuicdo nas
aplicacdes deve ser uniforme. Evitar sobreposi¢8es, pois isso causard aumento da concentragdo do produto
acima do recomendado.

Aplicacdo Terrestre (arroz irrigado, pastagens, milho, soja e trigo):

A - Pulverizador costal:

Utilizar pulverizador costal manual, dotado de pontas que permitam o completo molhamento das plantas
daninhas alvo.

B - Pulverizadores tratorizados:

- Utilizar pontas uniformes e em bom estado, sendo a recomendag¢do com pontas tipo leque, que produzam
gotas médias a grossa (procurar Engenheiro Agrénomo para indicagdo da ponta em sua regido). Pressdo de
trabalho segundo recomendacdes do fabricante.

- A altura da barra devera seguir recomendacdo do fabricante da ponta de pulverizagdo indicada pelo
Engenheiro Agrénomo.

Aplicagdo terrestre (eucalipto):

A- Equipamento costal:
Os parametros de aplicagdo através de equipamento costal, como tipo de pontas, pressdo de trabalho, entre
outros, deverdo seguir as recomendacdes do modelo do pulverizador definido pelo fabricante e as
recomendacdes do engenheiro agronomo, seguindo as boas praticas agricolas.
A aplicagcdo devera ser efetuada diretamente sobre a folhagem das plantas daninhas ou rebrotes de eucalipto a
serem controlados, em jato dirigido, até o ponto de escorrimento nas folhas. O volume de calda ndo devera ser
superior a 120 L/ha.
A aplicacdo devera proporcionar uma boa cobertura sobre as plantas daninhas a serem controladas e a calda
ndo deverd atingir as plantas do reflorestamento (eucalipto), a menos que o alvo a ser controlado seja os rebrote
de eucalipto. Isso ocorre, pois ARBUST®, BARK e MOICANO® néo é seletivo as plantas de folhas largas se
aplicado no tronco ou na folhagem. Dessa forma, a aplicacéo devera ser feita com a prote¢éo da cultura.
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B- Equipamentos tratorizados:
Os parametros de aplicacdo através de equipamentos tratorizados, como angulo de barra, tipo e nimero de
pontas, pressdo de trabalho, largura da faixa de aplicacdo, velocidade do pulverizador, entre outros, deverdo
seguir as recomendacgdes do modelo do pulverizador definido pelo fabricante e as recomendagbes do
Engenheiro Agrénomo, seguindo as boas praticas agricolas.
A aplicacdo devera ser efetuada diretamente sobre a folhagem das plantas daninhas ou rebrotes de eucalipto a
serem controlados, em jato dirigido, até o ponto de escorrimento nas folhas. O volume de calda devera ser de
150 - 300 L/ha, assegurando que a dose do produto por area ndo exceda a 1,5 L/ha.
A aplicacdo devera proporcionar uma boa cobertura sobre as plantas daninhas e a calda ndo devera atingir as
plantas do reflorestamento (eucalipto), a menos que o alvo a ser controlado seja os rebrote de eucalipto. Isso
ocorre, pois ARBUST®, BARK e MOICANO® néo ¢é seletivo as plantas de folhas largas se aplicado no tronco ou
na folhagem. Dessa forma, a aplicacéo devera ser feita com a protecéo da cultura.

Aplicagdo Aérea (apenas para Pastagens):

Os ajustes da barra devem ser realizados para que se obtenha distribuicdo uniforme, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Volume de Aplicacdo: de 30 a 50 litros de calda por hectare.
Em relagdo a altura de voo é preciso observar dois pontos principais:

a) Para areas sem obstéculos: “paliteiros” (remanescente da derrubada, arvores secas, etc) cerca de 15 m sobre
a vegetacéo a controlar.

b) Para areas com obstaculos: “paliteiros” impedindo o voo uniforme a baixa altura, cerca de 40 m sobre a
vegetagdo a controlar. Largura da faixa de deposic¢éo: vai variar caso a caso e depende do equipamento a ser
utilizado.

Obs.: Para helicopteros: seguir as recomendagdes anteriores.

Tamanhos e densidade de gotas na deposi¢édo sobre a vegetacao: utilizar pontas uniformes (ou outro gerador de
gotas) em bom estado, sendo a recomendacéo é que produzam gotas médias a grossa (procurar Engenheiro
Agrénomo para indicacdo da ponta em sua regido). Presséo de trabalho segundo recomendag¢fes do fabricante.
Agitacdo do produto: na preparacdo da calda é realizada com moto bomba e no avido através do retorno
Prevencéo de deriva: Para evitar efeitos indesejaveis, observar os limites definidos acima e mais:

1) Efetuar levantamento prévio de espécies sensiveis ao produto nas areas proximas.

2) Nunca fazer a aplicagdo em aérea a menos de 2000 metros de distancia de plantas ou culturas sensiveis.

3) Controlar permanentemente o sentido do vento: devera soprar da cultura sensivel para a area de aplicacao;
interromper o servigo se houver mudanca nessa diregao.

Observacao: a critério do Engenheiro Agronomo as condi¢Oes de aplicacdo podem ser alteradas;

Recomendacdo para evitar a deriva: Nao permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas
vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservacdo ambiental.
Siga as restricdes existentes na legislagéo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores, incluindo a tecnologia de aplicacéo, o
equipamento de pulverizagdo e meteorologia local (velocidade e dire¢éo do vento, umidade e temperatura do ar).
O responsavel pela aplicagédo deve considerar todos estes fatores quando da decisédo de aplicar. Evitar a deriva
é responsabilidade do aplicador.

Independentemente dos equipamentos utilizados, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes na
composigdo do risco de deriva. Para evitar deriva, a aplicacdo deve ser realizada com o maior tamanho de gota
possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

Outras recomendacfes importantes a serem observadas séo:

- A pulverizagdo ndo deve ser realizada quando a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h. Situa¢fes sem
vento podem indicar a ocorréncia de fendmenos atmosféricos que causam deriva, como as inversfes térmicas
(manhas frias) e correntes convectivas (tardes quentes);

- Cuide da manutencdo do pulverizador, evitando falhas e vazamentos que possam causar contaminacao e
deriva. Proceda a Inspecéo Periddica do Pulverizador com frequéncia. A correta calibracéo e escolha das pontas
garante a qualidade e seguranca da operacdo. Evite a pulverizagdo em velocidades excessivas, pois este
procedimento causa deriva;

- O funcionamento e adequacdo do mandmetro € fundamental para a qualidade e seguranca da operagao.
Jamais pulverize fora da faixa de pressdo recomendada para cada ponta (informacao disponivel no catalogo do
fabricante). A operagdo em pressdes fora do recomendado prejudica o espectro de gotas. Pressfes elevadas
causam deriva.

Cabe ao aplicador suspender a aplicacdo sempre que forem observadas condigbes meteoroldgicas
desfavoraveis (exemplos: horarios sem vento ou com ventos muito fortes, vento soprando na direcdo de
possiveis alvos sensiveis a deriva, temperaturas muito altas e umidade relativa do ar muito baixa).
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- Consulte sempre um profissional habilitado para auxiliar na definicdo da tecnologia de aplicacdo mais eficiente
e segura.

Importancia do diametro da gota: A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro
de gotas possivel para dar uma boa cobertura e controle (0,15 a 0,20 mm). A presenga nas proximidades de
culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des climatica, estadio de desenvolvimento da
cultura, etc devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da
planta. Aplicando gotas de diametro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as aplicacdes
forem feitas de maneira imprépria ou sob condi¢cbes desfavoraveis. Leia as instrugbes sobre condiges de vento,
temperatura, e inversao térmica.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas gerais

Volume: Use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel, considerando necessidades
praticas. Bicos com vazao maior produzem gotas maiores.

Pressdo: Use a menor pressdo indicada para o bico. Press6es maiores reduzem o diametro de gotas e néo
melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de
vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o modelo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Para a maioria dos bicos,
angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Altura da barra: Para equipamento de solo, regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter
uma cobertura uniforme reduzindo a exposi¢do das gotas & evaporacdo e aos ventos. A barra deve permanecer
nivelada com cultura, observando-se também a adequada sobreposi¢éo dos jatos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 3 km/h (devido ao potencial de
inversdo) ou maior que 10 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo o diametro de gotas e o tipo de
equipamento, determinam, o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver vento
forte, acima de 10 km/h, ou em condi¢des de vento inferiores a 6 km/h.

Temperatura e umidade: Em condi¢cbes de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicacdo para
produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporacdo. Visando este objetivo, recomenda-se
pulverizacdo sob temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar acima de 60%.

Inversdo térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e
com movimento lateral. Inversdes térmicas s@o caracterizadas pela elevagcdo da temperatura com relagcdo a
altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas
no poér-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina
no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversées térmicas podem ser identificadas pelo
movimento de fumaca originaria de uma fonte no solo. A formag&o de uma nuvem de fumaga em camadas e com
movimento lateral indica a presenga de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumaga for rapidamente
dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

Condig¢des climaticas: No momento da aplicagdo deverdo ser adequado para permitir a melhor interceptacéo
das gotas de pulverizacdo pelas folhas das plantas daninhas alvo com menor evaporacéo possivel das gotas no
trajeto entre o orificio da ponta de pulverizacédo e o alvo biolégico, com maior deslocamento horizontal possivel
(deriva) e evitando condi¢des de inverséo térmica (deslocamento vertical).

Visando este objetivo, recomenda-se pulverizacdo sob a temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar
acima de 60% e velocidade do vento entre 6 e 10 km/h na auséncia de orvalho com presenca de luz solar,
evitando periodo de chuva de até 6 horas ap0s a aplicagéo.

A definicdo dos equipamentos de pulverizagéo terrestre e dos parametros mais adequados a tecnologia de
aplicacdo deverd ser feita com base nas condi¢Bes especificas locais sob a orientagdo do engenheiro agronomo.

Para as aplicagGes do herbicida ARBUST®, BARK e MOICANO® manter a bordadura de, no minimo, 10 metros
livres de aplicagdo costal e tratorizada. A bordadura deve ter inicio no limite externo da plantacdo em dire¢cdo ao
seu interior sendo obrigatoria sempre que houver povoagdes, cidades, vilas, bairros bem como moradias ou
escolas isoladas, a menos de 500 metros do limite externo da plantagéo.

Observagdes: Condigbes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado
com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Limpeza do equipamento de aplicacdo: Inicie a aplicagdo somente com o equipamento limpo e bem
conservado. Imediatamente apds a aplicacéo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento.

1. Proceda a lavagem com solucéo a 3% de amoniaco ou soda caustica, deixando-a no tanque por 24 horas.
Substituir depois, por solucédo de carvao ativado a 3g/L de agua e deixar em repouso por 1 a 2 dias, lavando em
seguida com agua e detergente. Enxague completamente o pulverizador e faga circular dgua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores.

2. Descartar a agua remanescente da lavagem por pulverizagdo nas bordaduras da lavoura, em local onde néo
atinja culturas sensiveis ao Triclopir. Recomenda-se fazer um teste de fitotoxicidade em culturas sensiveis ao
Triclopir, tais como: cucurbitaceas, tomate ou algoddo antes de usar o equipamento para pulverizacéo de outros
produtos. Preferencialmente utilizar exclusivamente para aplicacdes de Triclopir ou formulagbes que o
contenham.
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INTERVALO DE SEGURANCA PARA CADA CULTIVO:
ARROZ IRRIGADO

EUCALIPTO ..o ee e
MILHO ..o 1)
PASTAGEM.......covooieeieeeeeeeeee e ee e ee e 1)
SOIA oo 1)
TRIGO ..o e e e (1)

(1) Intervalo de segurancga ndo determinado, devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA NA CULTURA TRATADA:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés
a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protecao individual (EPI’s)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Devido a caracteristica de uso do produto (herbicida), devem ser seguidas as recomendacdes de uso constantes
da bula, visando evitar danos em demais culturas.

O pastoreio pode ser feito apds o periodo de reentrada de pessoas nas culturas e areas tratadas.
INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

(De acordo com as recomendagfes aprovadas pelo 6rgdo responséavel pela Saude Humana - ANVISA/MS)
INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:

Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

(Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgédo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

(Vide recomendacgdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

(Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgédo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser exclusivamente utilizado de acordo com as recomendacfes desta bula. A OURO FINO
QUIMICA S.A. ndo se responsabiliza por perdas ou danos resultantes do uso deste produto de modo no
recomendado especificamente pela bula. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuério assume todos
0s riscos associados ao uso nédo recomendado.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢&o para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da popula¢do da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda de
eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacgdes:

e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acgdo distintos do Grupo O para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientagéo técnica da aplicacdo de herbicidas.

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao
Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO o | HERBICIDA |

O produto herbicida ARBUST®, BARK e MOICANO® é composto por triclopir, que apresenta mecanismo de acio
dos mimetizadores de auxina, pertencente ao Grupo O segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de
Acdo a Resisténcia de Herbicidas).
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.
“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA”

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criacdo
de animais. Siga as orientacOes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

- Os equipamentos de protec¢do individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagdo a forma de
limpeza, conservagédo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

- Utilize equipamento de protegdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; mascara com filtro mecéanico classe P2; dculos de segurangca com protegdo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendagbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacao da calda, em fungdo do método utilizado ou da adocgdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite a0 méximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢des climaticas para cada regido;

- Verifique a dire¢édo do vento e apligue de modo a nédo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacido com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; méascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com prote¢édo lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s avisos até o
final do periodo de reentrada;

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicacao;

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);
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- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais;

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagéo do produto e trogue as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéaveis;

- Apos cada aplicagdo do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

- N&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI : macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, oculos, botas, macacao, luvas e méascara.

- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcéo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

Nocivo se ingerido
Pode ser nocivo em contato com a
~ ele
ATENCAO b€ .
G Pode ser nocivo se inalado
Pode provocar reagfes alérgicas na
pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestédo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios
(cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro,
por pelo menos 15 minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo

- INTOXICAGOES POR ARBUST®, BARK e MOICANO® -

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico TRICLOPIR-BUTOTILICO: Acido piridiniloxialcanéico.
Classe toxicoldgica || CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicao Dérmica e inalatéria.

Outras vias potenciais de exposi¢do, como oral e ocular, ndo séo relevantes
considerando a indicagéo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Toxicocinética Triclopir-butotilico: estudos com o triclopir foram conduzidos em ratos, caes,
coelhos, macacos e em voluntarios humanos. Tanto o triclopir quanto o triclopir-
butotilico  foram rapidamente absorvidos e demonstraram ser
farmacologicamente equivalentes. A absorcéo do triclopir foi rapida e extensiva
(75-94%) em todas as espécies testadas. Em humanos, as doses orais de
triclopir apresentaram absor¢cdo ripida e praticamente completa. O pico de
concentracdo plasmatica foi atingido dentro de 1 a 3 horas apds a administracédo
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e foram proporcionais a dose.

Ap0s a absorcao, as maiores concentragdes da substancia radiomarcada foram
detectadas nos rins.

O triclopir é rapidamente eliminado do organismo, principalmente pela via
urinéria (>80% para todas as espécies) e uma menor propor¢cdo através das
fezes (1 a 3%). Em humanos, mais de 80% da molécula inalterada foi eliminada
na urina dentro de 72 horas.

O 3,5,6-tricloro-2-piridinol (TCP) foi o principal metabdlito identificado na urina (1-
2% na urina de ratos; <1% em humanos). Em menores concentracdes também
foram identificados o TCP conjugado com glucorinideo e com sulfato.

N&o é previsto que a substancia apresente potencial de bioacumulacdo no
organismo.

Toxicodinamica

Triclopir-butotilico: ndo sdo conhecidos mecanismos especificos de toxicidade
desta substancia em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Sintomas e sinais
clinicos

N&o sdo conhecidos sintomas especificos de toxicidade apoés exposicdo aguda
ao produto formulado.

De acordo com os resultados de toxicidade aguda, o produto é considerado
nocivo se ingerido e pode ser nocivo se inalado. Os sinais clinicos de toxicidade
foram caracterizados por ataxia apds exposicdo oral e cromodacriorreia e
hiperexcitabilidade apds exposicdo inalatéria. Nao foram observados sinais
clinicos de toxicidade nem mortalidade no estudo de toxicidade aguda dérmica.
O produto ndo apresentou potencial de irritacdo/corrosdo dérmica em estudos in
vitro com Epiderme Humana Reconstituida, entretanto, apresentou potencial de
sensibilizacdo dérmica em camundongos.

Triclopir-butotilico: a substancia apresenta toxicidade moderada pela via oral e
apresenta potencial de sensibilizacdo dérmica.

Exposicdo cutadnea: em contato com a pele, pode causar irritagdo, com
ardéncia e vermelhidédo e reacfes alérgicas na pele caracterizadas por eczema,
vermelhid&o e prurido.

Exposicdo respiratéria: Quando inalado, pode causar irritagdo do trato
respiratério, com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo ocular: Em contato com os olhos, pode causar irritacdo, com
ardéncia e vermelhid&o.

Exposicdo oral: A ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com
vOmito, nduseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos cronicos: N&o sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicdo
crénica em humanos.

Diagndstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢do e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.

Tratamento

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: a pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocdo das medidas de
descontaminacdo, devera estar protegida por equipamento de seguranca, de
forma a ndo se contaminar com o agente toxico. Remover roupas e acessorios e
proceder descontaminagéo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua abundante e sab&o.

O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizacdo do paciente com avaliagao de sinais vitais e medidas
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sintomaticas e de manutencdo das funcgbes vitais (frequéncia cardiaca e
respiratéria, além de pressdo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Avaliar estado de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Succdo de
secrecdes orais se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para
manter adequada perfusdo tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser
necessaria ventilacdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminacéo e tratamento:

Exposicéo Oral:

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vOmito espontaneo,
mantenha a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiracéo do contetido gastrico.

- Carvao ativado: os beneficios do carvéo ativado nao sdo conhecidos em casos
de intoxicacdo por triclopir. Avaliar a necessidade de administracdo de carvao
ativado. Se necessario, administrar uma suspensédo de carvao ativado em agua
(240 mL de a4gua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g;
criancas 25 a 50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Lavagem gastrica: considerar a lavagem gastrica somente apés ingestdo da
substancia em uma quantidade potencialmente perigosa a vida e se puder ser
realizada logo apods a ingestéo (geralmente dentro de 1 hora).

Exposicédo Inalatdria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes
respiratérias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria,

avaliar quanto a irritagcdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagcdo, conforme necessario.

Exposicdo Dérmica:

Remover as roupas contaminadas e lavar a area exposta com agua em
abundancia e sab8o. Se a irritacdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico. Avalie o uso de anti-histaminicos e
corticoides em caso de reagdes alérgicas na pele.

Exposicéo ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua ou solucéo salina 0,9%
(soro fisiologico) a temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se
irritacdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve
ser encaminhado para tratamento especifico.

ANTIDOTO: néo existe antidoto especifico. Tratamento sintomético e de suporte
de acordo com o quadro clinico para manutencao das funcdes vitais.

Medidas sintomaticas e de manutencao:

- Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular apés vémito severo e diarreia.

Avalie o uso de anti-histaminicos e corticoides em caso de reacfes alérgicas na
pele.

Contraindicacdes

7

A inducdo do vbmito & contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

A lavagem géstrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores
das vias respiratorias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes néo
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intubados; pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e
ingestdo de quantidade ndo significativa.
Efeitos das

interac6es quimicas || N&o sao conhecidos.

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre o diagnoéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica RENACIAT
— ANVISA/MS.

As intoxicacBes por agrotdoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e

ATENCAO Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifiqgue o caso no Sistema de Informacgéo

de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria (Notavisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450

Endereco eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br

Correio Eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br/contato/

Mecanismo de Acéo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodindmica”.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: 500 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: >2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: N&o determinada nas condic¢des do teste (>6,0 mg/L/4h).

Corrosaol/irritacdo cutanea teste in vitro com Epiderme Humana Reconstituida (SkinEthicTM RHE): o
produto ndo apresentou potencial de corrosédo nem de irritagdo dérmica em estudos in vitro.
Corrosaolirritacdo ocular em coelhos: Nao irritante ocular nas condicdes do teste. O produto quando
aplicado no olho dos coelhos produziu: hiperemia, irite e quemose em todos os animais testados. Os
sinais de irritac@o foram revertidos em até 72 horas ap0s o tratamento.

Sensibilizacdo cutdnea em camundongos: sensibilizante dérmico.

Sensibilizacdo respiratdria: ndo foram conduzidos estudos em animais de experimentagéo.
Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacéo génica reversa
(teste de Ames) nem no teste do micronicleo em medula 6ssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

Triclopir-butotilico: O triclopir ndo demonstrou evidéncias de potencial genotéxico em estudos in vitro
e in vivo e nem evidéncias de potencial carcinogénico em estudos em ratos e camundongos. Em
estudos de toxicidade repetida em ratos, camundongos e cées, os rins foram identificados como os
principais alvos de toxicidade do triclopir. Em estudo de 13 semanas em ratos pela via oral, foi
estabelecido o NOAEL de 5 mg/kg p.c./dia com base na degeneracédo difusa das células dos tubulos
proximais na medula renal dos animais expostos a doses de 20 mg/kg p.c./dia. Ja no estudo de 2
anos em ratos, pela via oral, foi estabelecido o NOAEL de 3 mg/kg p.c./dia com base nos efeitos
renais observados nos animais tratados com doses de 12 mg/kg p.c./dia. Em estudo de multigeracbes
em ratos, ndo foram observados efeitos adversos diretos sobre os parametros reprodutivos. O
NOAEL parental foi de 5 mg/kg p.c./dia enquanto que o NOAEL reprodutivo foi de 25 mg/kg p.c./dia
com base na reducdo nos indices de acasalamento nos animais expostos a doses de 250 mg/kg
p.c./dia. Em estudos conduzidos em coelhos, ndo foram observadas evidéncias de potencial
teratogénico. O aumento da incidéncia de morte fetal e anomalias esqueléticas observadas nos
coelhos expostos a doses de 100 mg/kg p.c./dia foram associados a evidente toxicidade materna
(NOAEL desenvolvimento: 30 mg/kg/p.c./dia). Em ratos, foi observado retardo na ossificagdo do
cranio nos animais expostos a doses de 200 mg/kg p.c./dia e aumento na incidéncia de malformacgdes
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e anomalias esqueléticas nos animais expostos a doses de 300 mg/kg p.c./dia (NOAEL
desenvolvimento: 100 mg/kg p.c./dia). O triclopir ndo apresentou evidéncias de potencial neurotoxico.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

m - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

O - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlII).

O - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagado suscetivel
a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagcdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

- Evite a contaminag¢éo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Ndo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgédo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagdo Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Ouro Fino Quimica S.A.- telefone da Empresa: 0800
7077022.

- Utilize equipamento de protegdo individual -EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e
destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o érgédo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢bes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de pd quimico seco (PQS), CO2 ou agua em forma de neblina, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.
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4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -Equipamentos de
Protecao Individual -recomendados para o preparo da calda do produto.

e  Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seqguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posic¢éo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

. Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo sequir 0s sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacéo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando
0 jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proéprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNQARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢gfes, animais e
pessoas.
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DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolugcdo pelos usuéarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tomar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéo final.

A desativagao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢des, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU DO
MUNICIPIO:
PARANA: Restricdo de uso para a Orbignya phalerata em pastagens.
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